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marques, ofrecié dar pronto una respuesta de-

cisiva.

En sezuida se present6 una embajada de Ri-

cardo, en (ue venia un anciano de mas de cien
anos de eﬁdad. « Mi rey (dijo ¢l enviado) te in-
voca por juez entre él y tu hermano, @ quien
prometiste los paises del litoral. Debemos ab-
solutamente conservar & Jerusalen; pero haz
la division de manera que ni & ti' entre los
musu_lnmnes ni 4 mi entre los Francos resulte
el mismo deshonor. » Saladino respondio al
enviado con magnificas promesas & invitan-
dole & tenerotra entrevista; pero luego hizo
averignar en secreto como tratarian & los pri-
sioneros, pues €l queria, dijo, una paz que
abrazira todos los puntos pendientes v los alla-
nase. Todo esto, sin embargo, no era mas que
un ardid diplomatico, porque Saladino no pen-
saba seriamente en la paz. Cuando se marcha-
ron los enviados, dijo &4 Behaeddin : « No esta-
mos seguros de Ja paz por parte de ellos, y si
yo muriese, no volverian a reunirse ejércitos
como los actuales, v los Francos adquiririan
nuevas fuerzas; es, por lo tanto, preferible
continuar la guerra santa hasta que limpie-
mos de ellos las costas maritimas. » Al si-
guiente dia reuni6 a los principes vy alos mag-
nates para deliberar acercade las p]‘DposiEiUnEs
del marques y del rey, y ver cudles debian
oirse 4 fin de fundar una paz duradera, Propo-
nia el rey ceder a los musulmanes el pais mon-
{afioso, 6 hacer una division igual de las ciu-
dades, de los mercados v de las aldeas. Ofrecia
el marques reunir las fuerzas de ambas parfes
en una alianza ofensiva y defensiva. Los con-
sejeros opinaron que debia preferirse Ia paz con
el rey, toda vez que la union de musulmanes y
Gr%shanos €0 N campo comun era un peiigrosa
prineipio. (Gircularon entdénces voces de paz y
se pusieron en movimiento negociadores. La
base de la paz propuesta por Ricardo era siem-
pre el mafrimonio de su hermana, ¢ si esta no
accedia, de su sobrina con Melik Aadil. Entre
tanto este salia de tiempo en tiempo 4 caballo
con el principe de Sidon, embajador del mar-
ques, ¥ de este modo los enviados de Ricardo
instaban porla conclusion de losnegocios, tanto
mas cuanto mayor era sutemor de que Saladino
se ligase con el marques.

Entretanto {1192) se presentd un enviado del
ep}perador de Constantinopla que queria nego-
ciar con Saladino paz y amistad, poco mas 6
ménos bajo las mismas condiciones de Ricardo
y'el marques de Tiro. A los dos dias fué despe-
dirﬂo el embajador, y leacompaii el Egipcio Ignol
Bésas, enviado por Saladino con la comision de
dese_char aquellas proposiciones, y de- decir
particularmente que el rey de Georgia habia
ofrecido ya por la santa Gruz EOD,OD{Y zZequies.
Rotas por entdénces las negociaciones, seguian
las cosas de Ia guerra, y el sultan continué con
mayor celo la defensa de Jerusalen. Hizo cor-
romper el agua en torno de la ciudad, y cegar
los pozos, enviando & todos lados por refuerzos.

Los reyes de Francia é Inglaterra estaban
discordes en cuanto & emprender 6 no el sitip
de Jerusalen : los Franceses insistian en que si
diciendo que solo & causa de Jerusalen hahiaﬁ
abandonado su patria; los Ingleses oponian 4
esto, que las aguas estaban corrompidas y log
pozos cegados : replicaban los primeros que el
Rio Tekia distante de la ciudad una parasanga
daba agua suficiente; pero Ricardo demostré la’.
imposibilidad de tomar de alli agua a vistade
la guarnicion. No pudiendo convenirse, se cg-
meti la decision & un tribunal de tres arhi
tros, escogidos entre doce sacados & la suerte
de otros trescientos. Aquellos se declararon por
la retirada, y en el mero hecho de alejarse de
Jerusalen el ejéreito cristiano, se renovaron las
negociaciones de paz. Primero (22 de mayo) un
enviado del conde Enrique de Acca pidid la en-
trega de todos los paises maritimos que l¢ cedia
el rey de Inglaterra; pero habiéndose irritado
Saladino con esta proposicion hasta el punto de
faltar poco para prenderle, anadio que el conde
agradeceria & Saladino lo que tuviese & bien
darle de aquellas posesiones. A los dos dias se
le despidié con la respuesta de que respeeto
4 Acca ya Tiro, €l v el marques celebrarian
iguales tratados. Por medio de Agi Yusuf, amigo
del ministro Mesestub, se contest6 : « Que €l
sultan queriaajustar paces con el conde Enrique,
teniendo la posesion de Acca y libre mano en
el tratado que debia concluirse con el rey de
Inglaierra. » :

Volvio (agosto) el enviado inglés pidiendo que
las ciudades de Jafa, Ascalon y Darum se ee-
diesen sin ser desmanteladas. Reunido el con-
sejo se insistié en las antedichas condiciones;
pero concediendo al rey la posesion de Lidda
por los gastos hechos en fortificar & Ascalon.
Agi Yusuf volvié solo con ¢l ultimatum del rey,
expresando que no podia quitar una- piedra de
Ascalon ; oido lo cual por Saladino, pensé de
nuevo en la guerra.

El 28 de julio di6 principio al asedio de Jafa.
Peledse tres dias con grande obstinacion; 108
sitiados, cuyo valor admira el mismo historia=
dor Behaeddin, ‘no cerraron las puerfas, si-
pliendo con sus pechos los baluartes y 1o
muros derribados por los minadores. Pero
cuando la muralla se desmorond en toda Si
longitud, y el ejéreito se avalanzd furioso, lacit
dad pidio capitular. Saladino establecié como
condicion el cambio de jinete por jinete, ¥
soldado de & pié por soldado de & pié. Los
diputados suplicaron se suspendiese el ‘sa=
queo hasta su vuelta; pero Saladino contestd;
que se retirase la guarnicion al castillo, Pues
no podia demorar por mas tiempo el saqueo
de la ciudad. » Miéntras que en el conseo
de Saladino se diseutia si deberia ofrecerse td=
pitulacion al castillo, 6 tomarlo & viva fuerz,
se presento delante de Jafa la escuadra de los
Cruzados, que en cuanto. supo Jo del asedio
acudi6 desde Beiruth. Behaeddin, & quien Sala=
dino habia concedido que notificase 4 la guar=
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nicion su pronta salida del castillo, no pudo
cumplir este encargo por la intempestiva hu-
manidad de Yordik, el cual no quiso que.la
guarnicion dejase el castillo ntes que se con-
cluyese el saqueo, temiendo uua desgracia.
Behaeddin y Melik Aadil escoltaron & cuarenta
individuos que habian salido de la fortaleza,
creyendo pequeia la escuadra (esta llego por la
noche) ¢ insuficientes las tropas que trajese a
bordo para libertar el castillo; mas en cuanfo
vieron que consistia en treinfa y cinco velas,
el resto de la guarnicion l¢jos de marcharse,
se arrojé sobre los musulmanes esparcidos por
la ciudad v los expulso.

Melik Aadil envié & Behaeddin con la noticia
4 su hermano. Inmediatamente el timbal puso
en movimiento & las tropas, que, penetrando en
la ciudad, encerraron la guarnicion en el cas-
tillo. EL patriarca y el castellano acudieron a
excusarse de lo ocurrido; pero Ricardo entre
tanto habia desembarcado las tropas, no ha-
biéndose hecho antes por el error en que €s-
taba de que los musulmanes tenian tambien el
castillo.

Vinieron enviados ingleses en busca de frata
fresea v helados para su senor, el cual estaba

indispuesto y deseaba comer peras y melocoto-
nes. Saladino condescendio gustoso con su de-
seo, y Ricardo le di6 gracias por medio de un
enviado acompafado de Abubekr, negociador
favorito. Este dijo que Ricardo le habia encar-
gado en contianza tratase de obtener del sultan
la paz, valiéndose de Melik Aadil; y que sino
podia lograr la cesion de Ascalon, le indujese
5 lo ménos & compensar lo gastado en las for-
tificaciones. Saladimo los envié a ver & Melik
Aadil, v con ellos uno de sus seryidores de
confianza, para que dijese de su parte a Aadil
que si el rey desistia de Ascalon, ajustase las
paces. En seguida se presentaron cinco Ingle-
ses, 4 cuyo frente iba enviado Habat con la
declaracion de que el rey, deseando gincera-
mente la paz, no solo desistia de Ascalon, sino
hasta de la compensacion de los gastos. Sala-
dino volyié 4 mandar & Bedreddin Duldurin,
comandante de la vanguardia, con esta res-
puesta : « Ha reunido el sultan su ejército, y
» no puede entrar en platica con el enviado
» antes de estar seguro (ue N0 € retivaran las
» proposiciones hechas anteriormente. » Be-
dreddin envié 4 decir que se habla asegurado
de k fidelidad de la palabra del rey, y que los
paises se distribuirian segun lo convenido con
Melik Aadil. Enténees Saladino reuai6 el divan,
donde determiné las ciudades y los lugares que,
debian cedérsele en los paises ocupados por los
enemigos : del territorio de Jafa, & Ramla,
Jafna v Mesedel; del de Gesarea, a Arsuf y
Aifa; del de Acca, & Nazaret y Safuria. El emir
Tarantai, que fué & ver al rey de parte de Sala-
dino, dijo & su vuelta que Ricardo habia negado
al principio la renuncia de la compensacion
por lo gastado en las fortificaciones, pero que
declarando unanimes su certeza los que la

oyeron en union de Bedreddin, tuvo que con-
formarse. Aquella misma noche el historiador
Behaeddin escribio en limpio los articulos y
al dia siguiente, que era un miércoles (2 de se-
tiembre), se firmaron. Dejése ademas & los
Cristianos 2 Ramla y Lidda; se establecio que
el desmantelamiento de Ascalon se efectuase
por medio de trabajadores de ambas partes;
los principes de Antioquia y de Tripoli fueron
comprendidos en la paz. Al otro dia se juraron
solemnemente los articulos por los emires y
por los jefes cristianos. Por parte de estos, ju-
raron el conde Enrique, sobrino de Ricardo,
Balian, principe de Tiberiade, los Hospitalarios,
los Templarios v los demas capitanes; por
parte de Saladino, su hermano Melik Aadil,
sus hijos Esdal y Dahir, su nieto Melik Man-
sur, los emires Mesestub y Bedreddin, hijo de
Mocaddem, sefior de Seheiser, y otros. Ricardo
y Saladino, en vez del juramento, los confir-
maron con su palabra y dindose las manos.
Las fortificaciones- de Aecca se demolieron
Cristianos y musulmanes se abrazaron. como
amigos ; se di6 segura escolta a los peregrinos
para ir 4 Jernsalen, y aunque Ricardo no mi-
rase con buenos ojos su aglomeracion ¥ hasta
pretendiese que Saladino rechazara las turbas,
el sultan los acogié de la manera mas hospita-
laria, v se excuso con el rey diciendo que 13
santidad del lugar no le permitia alejar & los
que iban 4 él en peregrinacion. El tenia tam-
bien intencion formal de ir & la Meca y el dia en
que se dejo libre & los (ristianos la peregrina-
cion 4 Jerusalen, invité publicamente a todos
los (que deseasen acompanarle & la Neca, para
que registriran su nombre y poder asi pro-
veer 4 sus necesidades en vestidos, viveres v
todo.

Optisose a su proyecto de peregrinacion & Ia
Meca el deseo de ira Bgipto ; peroni aun pudo
catisfacer este. Dejo al historiador Behaeddin
para que concluyese la fabrica empezada en
Jerusalen de un hospital y de una escuela su-
perior ; encargo al emir Iseddin Yordik el go-
bierno de la ciudad, y ¢l marché a Damasco,
que se alegro de volver 4 ver, despues de tanto
tiempo, & su amado soberano. Sali6 4 reeibir,
mientras cazaba, a su hermano Melik Aadil
que, despues de visitar los paises 4 orillas del
Rufrates, volvia & Damasco; y paso algunas
semanas con 6l y con sus hijos en la diversion
de la caza. Al recibir una embajada de los
Francos, Amir, su hijo mas pequeiio, asugtado
por la ins6lita aparicion de los enviados
extranjeros y de sus trajes, rompio en un fuerte
Jlanto. El amor de padre pudo mas que las
formas diplomaticas; se exeuso por aquel dia,
y despidi6 al embajador sin oirle. Despues sc
puso @ comer arroz con leche, pero con poca
oana, y desde aquel dia le empezd la enferme-
dad de que no tardd en sucumbir. La noche

antes de su muerte, el principe Efdal, su hijo
| mavor, hizo jurar a los emires fidelidad & Sala-
| dino mientras viviese, v despues de muerto, &
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su hijo y heredero Efdal. En la noche del2
al 3 de marzo de 1193, el jeque Ebu-Grafer le
ley6 el Goran : estaba adormecido; pero cuando
el lector lleg6 al pasaje : « El es Dios ; no hay
» mas Dios que El; El sabe lo que esta oculto
» v lo que no lo estd, » despertd Saladino de
sn mortal Jetargo y dijo : Ciertamente. Bsta fué
su ultima palabra; vy al amanecer, conforme
al texto del Goran : ;No esid cerca lo mafiana?
se durmié en el Senor. Bl dia mismo, poco
4ntes de la oracion de la tarde, fué enterrado
en el jardin de su palacio. :

En su tesoro se encontraron tunicamente
veintisiete monedas cristianas de plafa y un
zequi de Tiro ; habialo agotado no solo con los
continuos armamentos militares, sino tambien
con su generosidad. Principe justo, como No-
radino, que erigié en Damasco el tribunal;
mas grande que aquel por la extension de sus
conquistas v por la superioridad de su politica;
no solo superior con mucho al barbaro Ricardo
Corazon de Leon, sino el mas ilustre de todos
los musulmanes de que hace mencion la his-
toria de los Gruzados, y en nuestro dictamen,
el mas generoso, tolerante, humano, y noble
entre los principes que en dicha historia figu-
ran. Su vida entera consistio en realizar la
idea de sunombre Saladino, esto es, bien de la
religion.

Pero este nombre estaria privado del hermo-
sisimo brillo con que resplandece desde la te-
nebrosa edad média hasta nuestros dias, si
Saladino se hubiese dedicado & promover el
bien de la religion tan solo por medio de san-
grientos combates en el campo de batalla y no
con el fomento de la ciencia. Esta segﬁ-n-da
guerra sonta que, segun la tradicion del isla-
mismo, se llama la mayor, miéntras que la
menor €s 1a que se da en el campo, no la sos-
tuvo, & decir verdad, en persona como 3u gran
predecesor Noradino: pero, ya por su prépio

impulso, ya movido por el ejemplo de este y -

de otros califas, Saladino protegi6 del modo
mas eficaz las ciencias con la fundacion de
escuelas y academias, con el favor concedido
a los juristas, 4 los fil6logos, 4 los médicos y
i los poetas. Por la relacion que antecede se
conoce ya bastante a los dos Surverdi, Nedyl-
beddin, el piadoso jeque que escribio el manual
de los principes, y el filasofo Yahia, cuya ejecu-
cion empafa la gloria de Saladino. Nos resta
solo dar 4 conocer los demas grandes eruditos
Y poetas, cuya gloria, badada de luz por el
reino de Saladino, refleja sobre este nuevo
esplendor. :

A la cabeza de estos doctos personajes que
eran al mismo tiempo homhres de Estado, figura
el visir Abderrahim el-Askelani, apellidado
Misri, porque habiendo nacido en Ascalon, es-
tablecié su residencia en el Cairo: lievulia el
doble titulo de juez excelente v de '3'18‘9{&%?'&0,’0?’
de la religion, y & causa de su doctrina, como
lo testifica el Plutarco arabe [hn Cai[iki;m f-uc
sumamente apreciado por Saladino, El sécre-

tario de Tstado Omadeddin le elogia muchg
L]

_llamandole sefior de la pluma vy de la expligq-

cion, y anade gue oscurecié 4 todos los prede-
cesores, venciendo a1bn Cais en elocuencia v
Hatin Tai en generosidad. Ibn Callikian, que
visit6 repetidas veces su sepulcro en el Giiro
y trascribi6 del mérmol la fecha de su muerte‘
ofrece un ensayo de su estilo epistolar y de it
versos. Askefani habia fundado una escuely
superior en el Cairo, provincia-de Mologuidya
donde ¢l mismo dié la primera leccion, U‘tr'(;
visir de Saladino, gran literato, fué Kemaleddin
de Schersor; secretario de Estado de Norading
4 quien el califa Moctadi habia enviado en caf
lidad de embajador & Kilidye Arslan y 4 Sala-
dino; este, cuando subi6 al trono, le nombré
seeretario de Esfado. Kemaleddin buseé su
gloria, no tanto en los versos cuanto en las
fundaciones piadosas que dejo en Mosul, su
patria, en Nisibi y en Damasco.

Ninguna delas fundaciones del segundo visir
Kemaleddin de Schersor fué tan famosa como
la de la medresé del primer visir Abderrahim
de Ascalon. A esta medresé leg( por testamento
su biblioteca de cien mil voliamenes, formada
con los restos de la gran biblioteca de Jos ca-
lifas, despues del incendio y el saqueo, la
mayor y mas numerosa de otras doce biblio~
tecas, que en el curso de dos siglos lueron
fundadas en el Gairo en otras tantas medresés,
bajo el dominio de los sultanes mamelueos;
Todas, comprendida la de la mezquita Esher,
esto es, la floridisima, han desaparecido, como
las siete bibliotecas publicas de Andalueia.

La historia cuenta pocas pérdidas gue las
ciencias hayan experimentado por la ruina de
bibliotecas, mayores que la de las bibliotecas
de Alejandria 2 manos de los Arabes, de Bagdad
4 manos de los Mogoles, de Gonstantinopla'y
de Tripoli 4 manos de los Cruzados, y deMafias
Corvino en Buda, debida 4 los Otomanes. Al
cunas de estas devastaciones pueden consides
rarse en ‘verdad como represalias de otras au-

teriores; asi el incendio de la biblioteca drabe

de Tripoli, de increible riqueza, fué para vengar
ol de la de Alejandria; si Soliman el legislador
arrastrd los mas preciosos manuseritos dela
biblioteca de Matias Corvino al tesoro del ser=
rallo, Marsilli, en la reconquista de Buda por
los Austriacos, saqued la biblioteca de la mez=
quita mayor, v la lego & Bolonia, su patria,
donde hace siglo v medio yace como un [esoro
imtil, Y vese igual represalia en el destino @@
la biblioteca de cien mil volumenes del gran
visir Ahmed Castellani, formada con los resios
de la de los califas; y el modo de desiruitia,
segun ha notado Macrisi, fué singular ¥ desto=
nocido hasta entonces, Ciento cuarenta afios
despues de su fandacion, el afio del hambre,
se diseming por todas partes; pues los estl=
diantes, aulorizados por el sultan Ketboga,
vendieron los libros para comprar pan; hast
el punto de que cuando escribia Macrisi(@ prin-
cipios del siglo xv), de los cien mil yolumenes
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solo quedaban unos pocos, entre ellos un gran |
Coran en caractéres cuficos, que pasaba por el |
de Osmar. La biblioteca mas rica y mejor con-
servada en - tiempo de Macrisi era la de la me-
dresé Mahamudyet, cuya conservacion, como
este escritor observa, se debid prineipalmente
a la prudencia de su fundador, que prohibié se
gacasen los libros de la medresé, no usandolos
gino los que estudiaban en ella.

A Tos dos visiris Askelaniy Schersori se 0po-
nen como secretarios de Estado dos eruditisimos
biggrafos de Saladino, Behaeddin y Omadeddin.
Yosuf Thn Scheddad Behaeddin, tanfas VeCes
mencionado en el curso de esta biografia, como
testigo ocular de las hazafias de Saladino que

refiere, schafiitico doctor de la ley, se hizo cé-
lebre, primero por la instruccion de Ja escuela
superior de Nasiridyet, y luego por su obra
titulada Asilo del capitan en el fundamento de
las leyes. Al ir & salir en peregrinacion & Jeru-
galen v 4 la Meca, fué invitado en Damasco a
jr 4 su eastillo por Saladino, quien le habld
sobre objetus cientificos, y cnando partio, envio
para que le acompafiase al secretario de Estado
Omadeddin, convidandole de nuevo & que le
visitase & su vuelta de Jerusalen y Ebron. En
esta peregrinacion Bebaeddin escribié sobre el
mérito de lu gucrra santa treinta cuadernos,
con los cuales se present6 en Mosul & Saladino,
yentrd 4 su servicio. Dirigid su medresé de
Mosul y acompaii¢ al sultan en sus expedi-
ciones, quien le empled como negociador. A la
mierte de Saladino, obtuvo el puesto de juez
en Alepo, que conservd miéniras disfruto de
vida. Ademas de la obra va citada, eseribi6 la
Demostracion de las leyes, la Conviceion en la
jurisprudencia, v la historia de Saladino.
Como historiador de Saladino compite con €l
ol secretario de Estado Omadeddin. Al principio
fué, lo mismo que Behaeddin, doctor schafiitico
de la ley, en la medresé Nisamiget en Bagdad ;
luego Melik Aadil le dié & conocer primero &
su padre Ayub y despues @ Saladino. En la in-
troducecion & su historia de Saladino, titulada
Rayo de Siria, vefiere como fué presentado.
Nombrado secretario por el grande atabey No-
radino, 4 cuyo servicio estaban los emires de
la Casa de Ayub, fué enviado d Bagdad en ca-
lidad de embajador, y 4 su vuelta & Damasco
obtuvo la medresé que indica su nombre; al
afio sicuiente sele nombré individuo del divan,
empleo que conservé durante el reinado de No-
radino. Muerto este, march6 & Mosul, y alli
enfermo de gravedad, dirigiéndose cuando se
sinti6 bueno & Damasco, donde le habia prece-
dido Saladino : Felicito al sultan por la con-
quista de Ims, y se quedd a su servicio como
secretario de Estado. Ademas de la historia de
Saladino, merece citarse la grande autologia
de log poelas contemporaneos, titulada Perla
grande del palacio, y Manual del tiempo, con-
tinuacion de la Estaiua del palacio de Bachersi,
como esta loes de la Unica perla del mundo
de Sialebi, v esta del Ezcelente, primera auto-

logia del astronomo Aron ben-Ali, y quinta de
las célebres autologias de poetas arabes del
islamismo, que se sucedieron una a otra €n
6érden cronoldgico; forma diez volimenes, ¥
siete la historia de Saladino. Escribi6 Oldémes
la historia de Jerusalen con el titulo de Apertura
de los folios en la historia de Jerusalen ; una
continuacion de la historia-de Semaani, que lo
es 4 su vez de la grande historia de Ibn Catib
de Bagdad; una historia de los Selyacidas, y
finalmente una pequeiia coleccion de poesias.
Si merecen con preferencia el epiteto de his-
torias aquellos siglos que abundan en hechos
dignos de pasar & la posteridad, tal calificacion
conviene a la época de Saladino, no solo por
ser de la mayor importancia para el Oriente y
el Occidente & causa de las Cruzadas, sino fam-
bien porque no le faltan historiadores. Sin ha-
blar de los Baropeos contemporaneos, nos ceii-
rémos 4 dar & conocer & los lectores las cuatro
columnas de la historia, es decir, los ya nom-
brados Behaeddin y Omadeddin, ¥ dos no ménos
erandes, 1bn Asakir € Ibn Amaret. Ibn Asakir,
de Damasco, cuyo apellido significa Estabilidad
de la religion, uno de los primeros historia-
dores y schafiiticos doctores de su fiempo,
hizo sus estudios en Bagdad, v los perfecciond
viajando 4 Nidyabur, Herat, Ispahan, y al pais
montafioso del Irak, Bseribi¢ la historia de su
patria en ochenta volumenes, segun el método
seguido por Ibnol Catib en su historia de Bag-
dad, reuniendo fanta materia historica que
cuesta trabajo -creer, como dice 1bn Callikian,
pudiese abarcarla la vida de un hombre. Sala-
dino mostré cuanto le apreciaba, asistiendo @
sus funerales. Este ejemplo de hoorar el talento
cientifico hasta en el sepulero, dado por los
soberanos orientales a los de Occidente, fué
imitado por muchos sultanes de los Turcos, ¥
recientemente por Mahmud en el entierro de
cu sabio médico Behdyet. Saladino quiso tal vez
.de ese modo reparar la culpa de haber hecho
ajusticiar des anos antes al historiador y poeta
Ibn Amaret. Esta ejecucion era 4 la verdad mas
excusable que la del filésofo Surverdi, pues
[bn Amaret se habia puesto al frente de los des-
contentos del Gairo, conjurados para precipitar
del ‘trono 4 la familia de Ayub, pero fué, sin
embargo, gran pérdida para la ciencia, por ser
Amaret antor de dos excelentes historias arabes,
esto es, de las Noticias del Yemen v de las
Anéedotas de los visires egipcios, que han su-
ministrado 4 Abulfeda, como lo confiesa ¢l
mismo, la mayor parte de la materia para su
historia del Yemen y el Egipto. Es tambien
autor de famosas laudas y elegias sobre la fa-
milia de Ali, 2 la que queria proporcionar el
trono de Eeipto, ¥ una de ellas se lee en la
historia de Abulfeda. Antes del visirato de
Schaver existia estrecha amistad entre Amaret
y Kiamil, hijo de Schaver. Cuando, bajo el
Gltimo califa fatimita, Schaver obtuvo el cargo
de vigir, Amaret le dirigi6 una casida, dela
cual Tbn Callikian recogié algunos versosro-
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bustos, Despues cant6 en alabanza de Saladino
y de toda su familia, dedicindole otra casida
particular donde describié su estado, y tiene
por titulo : Lamento de los oprimidos y dolen-
cias del contristado. En seguida compadecio 4
los sefiores del palacio del califa por la pérdida
de su poder, en una larga poesia sin la-letra L,
yentr6 con ellos en una conjuracion que les
costé la vida 4 todos.

En cambio Saladino protegio a los literafosy
poetas que no conspiraron contra el Estado :
sefiald & Thn Dehan, astrénomo, legista y poeta,
una pension mensual de treinta zequies, € hizo
erigir para ¢l una tribuna en Damaseo. Ademas
de las efemérides astrondmicas, escribi6 Ibn
Dehan una obra sobre las divisiones de una
herencia, otra sobre las singularidades de la
tradicion, en diez volimenes, el libro de la po-
Iémica y muchas poesias. Saladino era sobre
todo favorable & los médicos, que le determi-
naron 4 fundar el hospital que inmortalizé su
memoria en el Caro, v de cuyos servicios ne-
cesitaba. Distinguia especialmente & Abolmo-
nim Gillasi, sea por sus conocimientos oculisfas,
sea porque le canto en muchas césidas. Ebn
Osaibidve nos ha -conservado la que Gillasi
dirigio 4 Saladino cuando los Cruzados sitiaron
4 Acca, titulada Lazo de las joyas. Dejo dicz
divanes, cada uno de los cuales lleva un titulo
particular, y escribié ademas en prosa El en-
comidstico y el Jardin de los monumentos y
de las obras gloriosas en loor de Melik el-Nasir
Salaheddin; ¥ luego el Amuleto de la medicina
y las cualidades de los remedios compuestos.
Tambien apreciaba mucho Saladino al médico
Thn Matran, aunque cristiano. Hijo de un me-
tropolita, habia hecho sus esiudios bajo Ia
direccion del médico Ibn el-Telmissa, esto es,
hijo del intérprete, hombre bien educado, de
bhuena conversacion y amigo de vestir con ele-
gancia. Por su crédito con Saladino reunio
grandes riquezas, y le gustaba ostentar en todo
régia magnificencia. Saladino, cuya tienda se
diferenciaba de las demas del ejéreito por ser
roja, vié una vez al rey recorrer a caballo el
campamento, otra tienda roja, y oyendo decir
queera deThn Matran, mando derribarla.Matran,
irritado, no se presentd en dos dias ante el

sultan, que luego le dié en cambio una gran
suma. Otra vez Matran se encolerizo en bm-_e_
sencia de Saladino por envidia 6 por celos, pues
este habia regalado al médico Ebulferex, tam-
bien cristiano, felas v muebles que valian
treinta mil dirhem para el ajuar de su hija, y
Saladino, notandolo, mando apreciar el ajuéu-
y entregar - la correspondiente sumaai\latran’.
Este empleaba sus riquezas principalmente en
libros, v & su muerte se le hallaron diez mil
volimenes, ademas de los que hizo copiar por
gi. Eseribié gran numero de disertaciones mé-
dicas en folletos, y llevaba siempre un par de
ollos en la manga, aun cuando iba & la corte
probablemente para no perder el tiempo enl;;
antecamara. La venla de sus libros importd
tres mil dirhem, y compré la mayor parie el
jeque Ben Amar, que despues los vendia en un
dirhem cada uno 4 los apasionados. Pero el
médico mas ilustre de la época de Saladino era
Movaffikeddin Abdellatif, conocido en Europa
por sus Memorias del Eqgipto, una de sus cien
obras, cuyos titulos cité Ebn (Ossaibidve enla
Biografia de los médicos.

Concluirémos con una observacion sobre fa
predileccion de Saladino por el viérnes, dia en
que obfuvo sus mayores triunfos militares.
Cuando recibi6 en un viérnes la noticia dela
victoria alcanzada en la fuente de Goliaf, lla-
mada Tubania por los Cruzados, la considerd
prondstico feliz de ofra mayor. Bn viérnes gand
Ia batilla de Huttin; en viérnes (la mocheen
que los musulmanes celebran la ascension de
Mahoma) recibié las laves de Jerusalen; en
viérnes obtuvo con obstinado combate Ia vie-
toria en el bosque de Arsuf, y en viérnes alcal-
76 cus mas notables triunfos. Este dia, pues, le
pareciG mas propicio que ninguno para las em-
presas del islam, como declarado festivo por
el Profeta para la reunion delos fieles; alreves
de los Cristianos, que miran el Viérnes como
dia infausto, porue en ¢l muri6 el Salyador.
v si Rodulfo de Habsburgo preferia 1os viernes
para dar sus batallas, no es inverosimil que la
heréica gloria y el ejemplo del mas insigne
soberano del siglo precedente fueran las causas
que le indujeran a separarse de la preocupas
cion cristiana.
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Los Barbaros, viniendo del Norte, se estable-
cieron en el antignoimperio romano, divididos
en bandas, cada una de las cuzles obedecia al
jefe que la habia guiado en la empresa. Para
que el éxito de esla fuese mas seguro, eligie-
ron un general, un konig, que los vencidos tra-
dujeron 2 su lengua rex ; Pero, aunque le obe-
decian durante la expedicion, 1o se crefan
dichos jefes obligados & lo mismo despues de
ajustada la paz. Asi sus esfuerzos se encami-
naron continuamente 4 fraccionar el territorio
conquistado, ¥ & PCrMANCcer cada uno con
autoridad absoluta en esas porciones, confun-
diendo el poder politico con la propiedad terri-
torial, de modo que las extremidades prevale-
cieron sobre el centro, y el dominio de los
Barbaros & la unidad suprema,

El ejemplo de la centralizacion romana retar-
d6 este fraccionamiento de la autoridad real,
y Carlo Magne, con fuerte espada y altas miras,
atrajo por algun tiempo & sus manos la unidad
y trato de reconquistarla - sobre respetables
bases. Bpisodio insigne y que, semejante al
reinado de Napoleon, detuyo algo el curso de
las cosas, pero no impidi6 que volviese & seguir
su antigua marcha en cuanto ¢l falto. Bajo el
mando de los Carlovingios, débiles aun mas en
fuerza de los-accidentes que por caricter, tra-
taron aquellas generaciones vigorosas de con-
vertir en hereditaria la propiedad territorial y
con ella la autoridad soberana, importandoles
poco la grandeza de una patria que no era la
suya. Ni la adhesion militar al rey elevado
sobre el escudo, ni la pompa imperial resuci-
tada, resistieron & los jefes territoriales y mili-
tares, y & medida que se horraban los recuer-
dos de las selvas germanicas y de la magnfi-
cencia de Carlo Magno, la aristocracia territorial
prevalecia. Y como toda idea nueva quiere un
hombre nuevo, la estirpe de Carlo Magno no
{ard6 en ser reemplazada en Francia por otra,
cuya exaltacion al trono fué resultado v garan-
tia del triunfo de los feudatarios.

Los primeros sucesores del duque de Fran-
cia, & quien sus pares cifieron la corona, deja-
ron sin oposicion fraccionarse la monarquia,
tanto que la ruina de esta parecia consumada,
y sin embargo, de en medio de aquella confusion
surgi6 una unidad mas poderosa ¥ mejor orga-
nizada que Ja de Garlo Magno.

En Inglaterra, donde la monarquia se habia
establecido desde la conquista, manteniéndose
por la necesidad de una continua defensa,
todas las lentativas de las facciones y los cal-
culos de la_ambicion de los principes se diri-
gain a formar la constitucion politica y garan-
tizarla. En Francia, por el contrario, la monar-
quia asociada con los obispos y con las clases
emancipadas, procuraba constituir la unidad
territorial y monarquica, coD detrimento del
poder de los barones; esfuerzo que fué despues
ol simbolo de todas las revoluciones, sacrifi-
candose siempre las cuestiones organicas a
cuestiones nacionales.

El reinado de Luis IX es el punto en que se
encuentran la monarquia moderna naciente y
el declinante feudalismo, equilibrandose por
un momento las dos opuesias fuerzas, cuyad
ondulacion constituye la historia de tanta parte
de Buropa. El resultado de 1a lucha, enténces
mas que nunca agitada, era dudosisimo; pero
nadie hubiera creido que venciese el elemento
monarquico, y mucho ménos en Francia, divi-
dida en tantas soberanias, diferentes en intere-
ses dinasticos, enorigen, lengua ¥ costumbres,
y separada por el Loira en dos naciones verda-
deramente exfrafias entre si, y que pronto, en
la guerra de los albigenses, se retaron a muer-
te. Las provincias meridionales y los mas ricos
feudos dependian de la corona de Inglaterra,
con motivo de haber sido llamada a aquel trono
]a casa de Anjou; las leyes ¥ tradiciones roma-
nas continuaban en el Mediodia; en el Norte el
clemento germanico y el derecho salico; las
invasiones normandas habian colocado & las
puertas de la capital extranjeros emprendedo.




